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Wichtiger Hinweis:
Duschkabinen bitte vor dem Einbau auf Transportschaden und Vollstandigkeit prufen,
da Beanstandungen nach dem Aufbau nicht mehr anerkannt werden kénnen.

UK Important information:
USA Please check the shower enclosure for transport demage and completeness before installation.
CAN Complaints made following installation cannot be accepted.
FR Remarque importante:
CAN Avant de proceder au montage, vérifez que le pare-douche est complet et qu” il n” a pas été endommagé lors du transport.
BENELUX Aucune reclamation ne pourra étre admise apres le montage.
NL Belangrijk:
BE Controleer voor het inbouwen of het douchescherm bij het transport beschadigd is en of het volledig is.
Na het inbouwen kunnen klachten niet meer in behandeling genomen worden.
| Avviso importante:
Prima di effettuare il montaggio vi preghiamo di controllare se la parete divisoria della doccia presenta die danni di trasporto.
Dopo il montaggio non vengono piu accettati.
E Nota importante:
Por favor, antes de montar la mampara se debe controlar que el producto no haya sufrido dafios durante el transporte y que todas
las piezas estén completas. Una vez instalado el articulo no asumiremos ninguna responsabilidad por las eventuales reclamaciones.
P Indicagao importante:
Favor verificar antes da instalagéo se a separagéo de chuveiro esta completa e se sofreu danos de transporte.
Depois da montagem nao se aceitam reclamacoes.
GR ZnMAVTIKA UTTodeIgn:
MapakaAoUpe eAEyEaTe TNV dlaxwpIOTIKA VIOUZEPIa TTPIV TNV CUVAPUOAOYNGN OXETIKA PE QVOPEG €K PETAPOPAG KAl TTANPOTNTA.
MeTd TO povTapiopa dev avayvwpifovTal TTAEOV Ol OXETIKEG SIANAPTUPIEG.
RUS BaxHoe yka3aHue:
MoxanywcTta npoBepbTe AyLUeBble kabyHbl Nepes; MOHTaXXOM Ha NOBPEXAEHNS B pe3ynsTaTe TPaHCMOPTUPOBKN U Ha
KOMMMEKTHOCTb. PeknamaLuy nocne MoHTaxa He NpUHUMAtoTCS.
PL Wazna wskazéwka:
Przed zabudowaniem prysznicowej $cianki dzialowej nalezy sprawdzi¢ jej kompletnos$c¢ i skontrolowa¢ na obecnos¢
ewentualnych uszkodzen powstalych w czasie transportu. Po dokonaniu zabudowy reklamacje nie beda uwzgledniane.
cz Dulezité upozornéni:
Pfed instalaci sprchové kabiny prekontrolutje, prosim, zda nebyla kabina béhem prepravy poskozena a zda je dodavka
kompletni. Po zabudovani nemuze byt reklamace nie beda uwzgledniane.
H Fontos tudnivalé:
Kérjuk, beépités eldtt ellendrizze a zuhanylevalasztét, hogy a szallitadsnal nem sérllt-e és hogy hianytalan-e.
A beépités utan mar nem fogadunk el reklamaciot.
S Viktig hanvisning:
Innan duschskilievaggen byggs in maste man kontrollera att inga transportskador uppkommit pa den och att den ar fullstandig.
Nar den byggts in kan inte nagra reklamationer accepteras langre.
DK Vigtig oplysning:

Inden kabinevaeggen monteres, undersgges den for transportskader o.lign., Idet reklamationer ikke kan godkendes
efter at montering har fundet sted.
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